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A. VŠEOBECNÉ ÚDAJE








1. Umístìní, urèení a organizaèní struktura stanice


Železnièní stanice Èachnov					


leží v km  36,903   jednokolejné  trati Svitavy  -  Žïárec u Skutèe





Je stanicí:


smíšenou    	podle povahy práce 


mezilehlou   	po provozní stránce 


		 


Sídlem vrchního pøednosty uzlové železnièní stanice je stanice Chrudim.





3. Vleèky odboèující ve stanici


Vleèka  Forest Svitavy a.s. odboèuje z koleje èíslo 3, výhybkou èíslo 3.�Pøípojový provozní øád je uložen v pøíloze SØ èíslo 4.





4. Hlásky (hradla), odboèky, vleèky a nákladištì, kolejové køižovatky, kolejové splítky a zastávky až k sousedním stanicím 


Zastávka Pustá Kamenice zastávka leží v km 34,046 mezi stanicemi  Borová u Polièky - Èachnov. Je pøidìlena UŽST Èeská Tøebová. Odbavení cestujících ve vlaku.


Èekárna je zdìná, pravostranné nástupištì je dlouhé 40 metrù. Osvìtlení elek-trické dvìma stožáry. Osvìtlování je provádìno automaticky spínacími hodinami. Odstranìní snìhu a náledí provádí STO Skuteè.





Zastávka Pustá Kamenice leží v km 35,053 mezi stanicemi Borová u Polièky - Èachnov. Je pøidìlena UŽST Èeská Tøebová. Odbavení cestujících ve vlaku.


Èekárna je zdìná, pravostranné nástupištì dlouhé 60 m. Osvìtlení elektrické, automaticky, spínacími hodinami. Odstranìní snìhu a náledí provádí STO Skuteè.





Zastávka  Krouna  leží v km 40,717 mezi stanicemi Èachnov - Skuteè.


Je pøidìlena UŽST Chrudim. Odbavení cestujících ve vlaku.


Èekárna je zdìná. Vyvýšené  betonové nástupištì dlouhé 30 m. Osvìtlení elektrické, ovládané èasovou buòkou. Opravy provádí SEE dílna Chrudim. Odklizení snìhu a náledí provádí STO  Skuteè.





Zastávka Krouna zastávka leží v km 41,630 mezi stanicemi Èachnov - Skuteè. Je pøidìlena UŽST Chrudim. Odbavení cestujících ve vlaku. Èekárna plechová. Nástupištì vyvýšené s betonovou obrubou dlouhé 60 m. Osvìtlení elektrické, ovládané èasovou buòkou. Opravy provádí SEE dílna Chrudim. Odklizení snìhu a náledí provádí STO Skuteè.











Zastávka Pøedhradí leží v  km  46,745  mezi stanicemi  Èachnov - Skuteè.


Je pøidìlena UŽST Chrudim. Odbavení cestujících ve vlaku. Èekárna je zdìná.Nástupištì vyvýšené dlouhé 50 m. Osvìtlení elektrické, ovládané èasovou buòkou. Opravy provádí SEE dílna Chrudim. Odklizení snìhu a náledí provádí STO Skuteè.


                                                                                                


7. Nástupištì


Dvì zvýšená nástupištì: u koleje èíslo 1 - 55 m vlevo jednostranné úrovòové , pøíchod po pøechodu, u koleje èíslo 2 - 55 m vlevo jednostranné úrovòové, pøíchod po pøechodu.





8. Technické vybavení stanice


Kotelna ústøedního topení je umístìna ve výpravní budovì.Obsluhu kotle provádí výhybkáø ve službì, v dobì jeho nepøítomnosti provádí obsluhu výpravèí.


Údržbu elektrického zaøízení zajiš�ují pracovníci SDC SEE Chrudim è. tel. 23787. Tito pracovníci pracují pouze v ranních smìnách. Mimo pracovní dobu je zavedena domácí pohotovost pracovníkù elektrodílny. Rozpis tìchto pohotovostí je uložen u výpravèího v ŽST Chrudim.


Vodovod s automatickým èerpáním užitkové nepitné vody ze studny. Èerpadlo umístìno ve sklepì s pøístupem z bytu. Jedna výlevka je na krytém perónì, jedna výlevka je v dopravní kanceláøi.


Ve stanici smìrem na borovské zhlaví je útulek pro pracovníky SDC STO Skuteè.





9.C. Elektrická silnoproudá zaøízení


Proudová soustava 3 PEN stø. 380.


Napájení elektrickou energií je provedeno venkovní pøípojkou ze sítì VÈE.


Stabilní náhradní zdroj elektøiny není instalován.


Seznam rozvadìèù:


Elektromìrný rozvadìè je umístìn na zdi budovy pod krytým peronem, z elektromìrného rozvadìèe je pøívod do hlavního rozvadìèe v dopravní kanceláøi, odkud je  ovládáno osvìtlení stanice.


Zabezpeèovací zaøízení je napájeno z rozvadìèe v èekárnì pøes  samostatný jistiè oznaèený SZD. Zabezpeèovací zaøízení v releovém domku je napájeno z rozvadìèe, který je umístìn v èekárnì stanièní budovy. V pøípadì nutnosti se napájení vypne jistièem, který je oznaèen èervenì a  nápisem - Zabezpeèovací zaøízení.





10.A. Elektrické osvìtlení 


Osvìtlení je elektrické, reflektory na osvìtlovacích vìžích, žárovkami a záøivkami ve vnitøních prostorách.


Venkovní prostory jsou osvìtlovány 2 osvìtlovacími vìžemi 20 m .


OV 1 osazena 4 reflektory 400 W SHC a 1 reflektor RVI 1000 W umístìna je mezi 	výhybkami 2 a 3 na borovském zhlaví.





                                                     














OV 2 osazena 5 reflektorù 400 W SHC a 1 reflektor RVI 1000 umístìna je na nákladišti na skuteèském zhlaví.


     Na budovì jsou dvì výbojková svítidla RVL 125 W - jedno u kotelny smìrem 


     ke	skladišti, jedno u èekárny smìrem k WC, dále výbojkové svítidlo 125 W na výložníku ve štítu stanièní budovy smìrem do kolejištì. Kryté nástupištì je osvìtleno 2 výbojkovými svìtly  RVL 125 W. Osvìtlení skladištì je žárovkové


     vnitøní osvìtlení budovy je záøivkami a žárovkami.


     Rozvodná deska je umístìna v dopravní kanceláøi, 15 vypínaèù na desce


       obsluhuje výpravèí. Elektromìr na krytém nástupišti v RZ.


     použité svìtelné zdroje: výbojky 400 W SHC, 1000 W RVI, 125 W RVL, 


		záøivkové trubice 40 W, žárovky 40 - 200 W.


     Zaøízení opravuje a udržuje SDC SE - elektrodílna Chrudim.


     Za osvìtlení venkovních železnièních prostranství, prostor pro cestující a za 	dodržování úsporných opatøení odpovídá výpravèí.


     Na rozvadìèích pod osvìtlovacími vìžemi (OV) jsou instalovány zásuvky na 	24, 220 a 380 V.


10.B. Nouzové osvìtlení


Nouzové osvìtlení - 2 ks petrolejové lampy v dopravní kanceláøi.


Dále je možno používat návìstních svítilen E 6.


11. Pøístupové cesty ve stanici


Zamìstnanci používají pro pøíchod na pracovištì pouze veøejné cesty mezi stanièní budovou a budovou WC.


Ústupová cesta je shodná s cestou pøíchodovou.





13. Opatøení pøi úrazech


1 ks skøíòka první pomoci je umístìna v dopravní kanceláøi


1 ks nosítka jsou umístìna v dopravní kanceláøi


3 ks nosítka jsou ve skladišti materiálu


Podle povahy úrazu povolává výpravèí odbornì zpùsobilé osoby dle „Orientaèního plánu záchranné služby v ŽST Èachnov“.





14. Místa ve stanici, kde není dodržen volný schùdný  a manipulaèní prostor a je proto  za jízdy vozidel nebezpeèné se z nich vychylovat nebo pobývat vedle koleje


V železnièní stanici Èachnov je nebezpeèné pobývat nebo se vychylovat za jízdy z vozidel v prostoru boèní rampy u 3 koleje v km 36,926  až 36,956.





15. Uložení klíèù od budov a jejich náhradních klíèù


Klíèe od dopravní kanceláøe , všech dalších provozních místností jsou uloženy v dopravní kanceláøi u výpravèího.


Náhradní klíèe jsou uloženy v kanceláøi pøednosty  ŽST Žïárec u Skutèe


Klíèe od reléového domku SSZT jsou zaplombovány na zadní stranì kolejové desky.


16.Zajištìní služebních místností pøi opuštìní pracovištì


Výpravèí smí opustit pracovištì , jen na dobu nezbytnì nutnou. Opuštìní ohlásí sousedním výpravèím. V pracovní dobì výhybkáø zajiš�uje dozor v dopravní kanceláøi. V mimopracovní dobì výhybkáøe a v dobì výluky dopravní služby výpravèí kanceláø uzamkne a klíè ponechá u sebe.














B. KOLEJE, VÝHYBKY, VÝKOLEJKY �A ZAØÍZENÍ BOÈNÍ OCHRANY


21. Koleje, jejich urèení a užiteèná délka





Kolej


èíslo�



Užiteèná


délka v m�
Omezená polohou (námezníkù, výh. è., návìstidel, výkolejek, zarážedla apod.)�



Úèel použití a jiné poznámky


(trakèní vedení, snížená rychlost, �správce zaøízení není-li jím SDC, apod.)�
�
1�
2�
3�
4�
�
�
�
a) dopravní�
�
�
1�
228�
námezník výhybky èíslo 1 a 5�
Hlavní kolej vjezdová a odjezdová pro všechny vlaky �
�
2�
228�
námezník výhybky èíslo 1 a 5�
Hlavní kolej vjezdová a odjezdová pro všechny vlaky�
�
�
�
b) manipulaèní�
�
�
3�
125�
hrot výhybky èíslo 3 -hrot výh.è.4�
Kolej manipulaèní �
�
3a�
80�
námezník výhybky è.4- zarážedlo�
Kolej odvratná,manipulaèní,kusá�
�




























































22.Seznam výhybek, výkolejek a kolejových zábran


(ÈD Z 1( ÈD D2 èl. 85, 87, 103, 107, 122)








Ozna-


èení:�
Obsluha�
�
Zabezpeèení�
Ohøev


nebo �
Prosvìtlování�
Údržba�
�
�
jak�
odkud�
�
    ÈD�
�
�
�
�
�
�
�
T  100 �
�
�
�
�
�
�
�
  èl.23�
�
�
�
     1�
           2�
          3�
               4�
      5�
           6�
          7�
�
     1�
     ruènì�
�
výmìnovým


zámkem do obou


smìrù   ( 21 +


( 24 -�
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
      2�
     ruènì�
�
výmìnovým


zámkem ( 6+


klíè ve výhybce è.3�
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
      3�
     ruènì�
�
výmìnovým zámkem kontrolním


( 4 -�
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
      4�
     ruènì�
�
výmìnovým zámkem kontrolním


( 65 +


�
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
      5�
     ruènì�
�
výmìnovým


zámkem do obou


smìrù  ( 2 +


( 15 -�
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
      6�
     ruènì�
�
výmìnovým zámkem jednoduchým


klíè ve výhybce


è. 4  (  43 +�
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
   Vk 1�
     ruènì�
�
výmìnovým zámkem  ( 22 �
    ne�
   odrazky�
výhybkáø�
�
            


1 ks pøenosný výmìnový zámek neuzamykatelný je uložen v dopravní kanceláøi


                  1 ks pøenosný výmìnový zámek uzamykatelný je uložen v dopravní kanceláøi.


                   Klíè od zámku je uložen u výpravèího. Náhradní klíè ve skøíòce náhradních 


                   klíèù.


                  





 




















24. Výhybky a výkolejky, které jsou v základní poloze uzávorovány nebo uzamèeny.


V základní poloze jsou uzamèeny 3/2, Vk 1, 4/6.





25. Výhybky, které musí být uzamèeny, jsou-li pøi jízdì vlaku pojíždìny po hrotu


 Pøi jízdì vlaku po hrotu musí být uzamèeny odvratné výhybky èíslo 3/2 a 4/6.


 


26. Úschova hlavních klíèù od výhybek,/ výkolejek a kolejových zábran


   Hlavní klíèe od výhybek èíslo 1, 3/2, 5, 6/4 a Vk 1 má za vlakové dopravy�   i mimo ni v úschovì výpravèí v ústøedním zámku. 





28. Peèetìní náhradních klíèù


	Kromì vrchního pøednosty UŽST mùže náhradní klíèe peèetit námìstek vrchního pøednosty UŽST.  Peèetidlo je uloženo u námìstka vrchního pøednosty UŽST. Oznaèení peèetidla je „Pražská dráha železnièní stanice Chrudim“. 
































C. ZABEZPEÈOVACÍ A TELEKOMUNIKAÈNÍ ZAØÍZENÍ


31.A. Zabezpeèovací zaøízení ve stanici


Zabezpeèovací zaøízení I. kategorie (nezávislá návìstidla).


Stanièní zabezpeèovací zaøízení je mechanické se svìtelnými návìstidly. Výhybky jsou obsluhované ruènì, pro vlakové cesty jsou uzamykány výmìnovými zámky. Tabulka uzamèení výmìn je v pøíloze èíslo 6 stanièního øádu.








31.B. Zabezpeèovací zaøízení v pøilehlých mezi stanièních úsecích


Tra�ové zabezpeèovací zaøízení  je 1. kategorie  - telefonické  dorozumívání.


























31.C. Zabezpeèovací zaøízení na pøejezdech


Poloha


(km)�
Druh ko-


munikace�
Typ a 


kat. PZZ�
Poznámka.�
�
        1�
         2�
        3�
                                            4�
�
�
Tra�ový �
úsek�
Borová u Polièky – Èachnov�
�
29,007�
silnice III


tøídy�
výstražné 


køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 28,746, S - 29,260 �
�
29,527�
silnice II


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 29,251, S - 29,797 �
�
30,380�
silnice I


tøídy�
PZS 3SBI


typ VÚD�
Kontrolní a ovládací skøíòka u výpravèího ŽST Borová u Polièky.Pøi výluce dopravní služby výpravèí ŽST Polièka.


Ovládací úseky L - 29,906 - 30,380  S - 30,864 - 30,380.


Ovládání automaticky�
�
30,790�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 30,517, S - 31,063 �
�
31,489�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 31,216, S - 31,744 �
�
32,077�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 31,746, S - 32,327 �
�
32,247�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 32,087, S - 32,513�
�
32,649�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 32,400, S - 32,936 �
�
33,877�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 33,604, S - 34,076 �
�
34,046�
�
zastávka�
Pustá Kamenice zastávka�
�
34,086�
silnice III


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 33,887, S - 34,369�
�
34,728�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 34,455, S - 34,955 �
�
34,965�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 34,738, S - 35,215 �
�
35,053�
�
zastávka �
Pustá Kamenice�
�
35,231�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 34,975, S - 35,374�
�
35,384�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 35,241, S - 35,657 �
�
35,958�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 35,708, S - 36,122 �
�
36,132�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 35,968, S - 36,358 �
�
36,368�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 36,142, S - 36,641 �
�
�
�
ŽST�
Èachnov�
�
36,707�
silnice III


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 36,434, S - 37,050 �
�
�
   Tra�ový�
úsek�
Èachnov  -  Skuteè�
�
37,365�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 37,087, S - 37,630 �
�
37,640�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 37,380, S - 37,890 �
�
39,521�
silnice I


tøídy�
PZS  3 SBI


 typ VÚD�
Kontrolní a ovládací skøíòka u výpravèího ŽST Èachnov,


Optická kontrola i v ŽST Skuteè.Ovládání automaticky.


Ovládací úseky  L - 39,006-39,521 S - 40,038- 39,521�
�
40,482�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 40,210, S - 40,754 �
�
40,717�
�
�
zastávka Krouna�
�
40,925�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 40,652, S - 41,230 �
�
41,225�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 40,952, S - 41,327 �
�
41,337�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 41,235, S - 41,600 �
�
41,680�
�
�
zastávka Krouna zastávka�
�
41,763�
silnice II


tøídy�
PZS  3 SBI


 typ VÚD�
Kontrolní a ovládací skøíòka u výpravèího ŽST Èachnov,


Optická kontrola i v ŽST Skuteè.Ovládání automaticky.


Ovládací úseky  L - 41,275-41,763 S - 42,264- 41,763�
�
41,992�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 41,742, S - 42,265 �
�
42,428�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 42,158, S - 42,698 �
�
42,904�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 42,631, S - 42,177 �
�
43,635�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 43,363, S - 43,908 �
�
44,837�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 44,565, S - 45,110 �
�
45,229�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 44,956, S - 45,449 �
�
45,459�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 45,239, S - 45,732 �
�
45,894�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 45,621, S - 46,049 �
�
46,059�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 45,904, S - 46,332 �
�
46,745�
�
�
zastávka Pøedhradí�
�
46,836�
silnice III


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 46,563, S - 47,046 �
�
47,056�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 46,846, S - 47,329 �
�
47,435�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 47,162, S - 47,645 �
�
47,655�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 47,446, S - 47,938 �
�
�
�
ŽST�
Skuteè�
�
49,087�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 48,814, S - 49,360 �
�
49,694�
silnice III


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 49,440 , S - 49,995�
�
�
Tra�ový �
úsek�
Skuteè  -  Žïárec u Skutèe�
�
50,162�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 49,890 , S - 50,435�
�
50,807�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 50,534 , S - 51,080�
�
51,110�
silnice III


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 50,837 , S - 51,260�
�
51,273�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 51,120 , S - 51,420�
�
51,427�
silnice IV


tøídy�
výstražné køíže�
Poloha umístìní návìsti „Pískejte“ L - 51,283 , S - 51,700�
�
32. Seznam hlavních návìstidel a jejich pøedvìstí, ostatních nepøenosných návìstidel platných pro posun, indikátorù a návìstidel pro zkoušku brzdy





 Návìstidlo,


druh a oznaèení�
Poloha v km�
Odkud se obsluhuje�
Rozsvícení�
Poznámky�
�
1�
2�
3�
4�
5�
�
Pøedvìst 


„ PøL“


k vjezdovému návìstidlu „L“


svìtelná�
35,855�
obsluhuje výpravèí z ovládacího panelu øadièem svìtel-ných návìstidel�
elektrické�
�
�
„L“


vjezdové návìstidlo „L“ svìtelné�
36,265�
-“-�
elektrické�
Vzdálenost od krajní výhybky è.1 je 465 m,vzdálenost oznaèníku od výhybky èíslo l je 412 m,


pøímé telefonní spojení�
�
„S“


vjezdové návìstidlo „S“ svìtelné�
37,243�
-“-�
elektrické�
Vzdálenost od krajní výhybky èíslo 6 je 188 m.Vzdálenost oznaèníku od krajní výhybky è.6 je 139 m ,pøímé tel.spojení�
�
Pøedvìst „PøS“


k vjezdovému návìstidlu „S“svìtelná�
37,563�
-“-�
elektrické�
�
�
Mechanické seøaïovací�
37,110�
neobsluhuje se �
neosvìtluje se 


nepromìnné�
na konci kusé koleje èíslo 3a�
�
�
�
�
�
�
�
oznaèník èíslo 1


smìr Borová�
36,318�
neobsluhuje se�
neosvìtluje se�
od výhybky è.1 412 m�
�
oznaèník èíslo 2


smìr Skuteè�
37,196�
neobsluhuje se �
neosvìtluje se�
od výhybky è.7 139 m�
�



33. Telekomunikaèní a informaèní zaøízení


    Telefonní okruhy:


    Tra�ové telefonní spojení


Èachnov - Borová u Polièky                                                   VT  048  -  69 d


Èachnov - Skuteè                                                                   VT  048  -  69 e


pøivolávací  vjezd „L“                                                               VP  01


pøivolávací  vjezd „S“                                                               VP  02


výhybkáøský  zhlaví „L“                                                            VV 01


�výhybkáøský  zhlaví „S“                                                            VV 02


spojení Telecom                                                                    972 3 27613


Rádiová spojení                                                                                                                                                                                                                                            


  Místní operativní sí�  - pro spojení mezi výpravèím a strojvedoucím na trati �  Svitavy - Žïárec u Skutèe. Smìrnice a Provozní øád  je pøílohou SØ è. 21.


Ostatní informaèní zaøízení


V ŽST jsou dálkovì øízené hodiny - jsou umístìny ve všech provozních �kanceláøích stanice, na krytém perónì, v èekárnì pro cestující.








 F. ORGANIZACE DOPRAVNÍHO PROVOZU


54. Urèený zástupce vrchního pøednosty stanice uzlové železnièní stanice





Urèeným zástupcem vrchního pøednosty UŽST je námìstek vrchního pøednosty UŽST.


55. Vedoucí zamìstnanci uzlové železnièní stanice povìøení kontrolní èinností





námìstek vrchního pøednosty UŽST


pøednosta ŽST Žïárec u Skutèe


IŽD-VT, IŽD


dozorèí, dozorèí pøepravy


technolog


V mimopracovní dobì, ve dnech pracovního volna a klidu a po dobu nepøítomnosti zamìstnancù výše uvedených zastupuje vrchního pøednostu uzlové stanice výpravèí  ve službì.





56. Dozorèí  provozu ve smìnách, stanièní dispeèeøi a výpravèí, jejich stanovištì a vzájemné vztahy


Jeden výpravèí ve smìnì. Stanovištì výpravèího je v dopravní kanceláøi ve výpravní budovì. Výpravèí je vedoucí smìny a je nadøízen všem zamìstnancùm ve službì. V dobì, kdy není výpravèí ve službì, pøebírá výhybkáø jeho povinnosti.











57. Stanièní dozorci, signalisté, dozorci výhybek a výhybkáøi, jejich stanovištì (stavìdla) a vzájemné vztahy





Pro obsluhu výhybek tvoøí stanice jeden obvod.Pøestavování výhybek za vlakové dopravy a pøi posunu provádí výhybkáø.Není-li ve službì výhybkáø pøestavuje výhybky pøi posunu posunová èeta, za vlakové dopravy výpravèí.


Stanovištì výhybkáøe je v dopravní kanceláøi.


Z rozkazu výpravèího zajiš�uje a provádí další úkony spojené s výkonem dopravní služby stanovené tímto SØ a jeho pøílohami.


60. Odevzdávky dopravní služby





Písemnou odevzdávku služby provádí výpravèí. Výhybkáø zapisuje nástup 


a ukonèení služby. Vzor odevzdávky služby je v pøíloze è.8 SØ.


Výpravèí  odevzdávají službu písemnì v „ Knize odevzdávek služby „


                            Výhybkáø zapisuje nástup a ukonèení služby do upraveného zápisníku.


 Pøi pøedávce služby za vjezdu, prùjezdu a odjezdu vlaku zodpovídá za veškerá dopravní opatøení pøedávající zamìstnanec.











62. Jízdy speciálních vozidel v obvodu stanic





Kolejové snìhové frézy a kolejové snìhové pluhy smìjí s omezením pracovat ve stanièních kolejích mimo pøechodù, pøídržnic, výhybek a míst, kde není prostor pro odhoz snìhu (nástupištì,rampy,vyvýšené skládky atd.)


Odklizovací souprava PSE nesmí pracovat v oblasti, drozelù a nástupiš�.


                                                         


63. Povolené úpravy dopravní dokumentace 


Výpravèí upraví sl.12 Dopravního deníku „dojel / odjel celý (viz èl.71 SØ)


Výpravèí upraví sl.17 Dopravního deníku „Posun ukonèen, záhlaví volné“


(viz èl.75 SØ)


V pøípadì, když výpravèí naøídí zjištìní volnosti vlakové cesty výhybkáøi upraví sl. 10 dopravního deníku „Kolej volná“ ( viz èl. 75 SØ).





65.A. Zajištìní vozidel proti ujetí


Stanice Èachnov leží na spádu smìrem ke Skutèi  jsou zde následující sklonové pomìry:


Od vjezdového návìstidla „L“ je stavební spád  25 ‰ k námezníku výhybky è.1, odtud  je stavební spád 2,5 ‰  20 m pod výhybku è.6, odtud je stavební spád 25 ‰ k vjezdovému návìstidlu „S“ a dále.


Na záhlaví je zakázáno odstavovat vozidla.  


Na všech kolejích zajiš�uje odstavené vozy nebo soupravy  posunová èeta.


Na koleji èíslo 1 a 2 musí být odstavená vozidla zajištìna navíc vždy dvìma zarážkami na stranì od Skutèe.








Na zajištìní vozidel v celém obvodu stanice dozírá výpravèí, o zajištìní se pøesvìdèí vždy po nástupu smìny a bezprostøednì po ukonèení posunu.





Odstraòuje-li zarážky strojvedoucí po pøivìšení hnacího vozidla, uloží tyto do stojanu výhybkáø.





Uložení zajiš�ovacích prostøedkù je uvedeno v èl. 116 SØ.


65.B. Zpùsob zajištìní vlaku pøi vykonávání jednoduché a úplné zkoušky brzdy a odpovìdnost za odstranìní zaøízení, kterým byl vlak zajištìn


Pøi provádìní jednoduché nebo úplné zkoušky brzdy, zajistí strojvedoucí hnací vozidlo pøímoèinnou  brzdou.


 67. Ohlašování zmìn ve vlakové dopravì


O zmìnách ve vlakové dopravì zpraví výpravèí výhybkáøe po jeho nástupu do služby zápisem v telefonním zápisníku a ústnì. Výhybkáø potvrdí zápis svým podpisem.

















                                                                                                   


71. Zpùsob zjištìní, že vlak dojel celý


U Mn vlakù hlásí obsluha vlaku výpravèímu, že vlak dojel celý a uvolnil zadní námezník. Èasový údaj hlášení zapíše výpravèí do sloupce 12 dopravního deníku. U všech ostatních vlakù zjiš�uje, že vlak dojel celý a že uvolnil zadní námezník výpravèí.


72. Používání upamatovávacích pomùcek


Jako varovný  štítek používá  výpravèí na pøíslušném tlaèítku telefonního stolního zapojovaèe  èervenou plastovou krytku, kterou umístí v tìchto pøípadech:


- pøi jízdì nezavìšeného postrku do km a zpìt 


- pøi udìlení a dání souhlasu k jízdì PMD 


- pøi zahájení výluky  koleje 


Krytky v poètu dvou kusù jsou mimo použití uloženy na nezapojených tlaèítkách stolního zapojovaèe.


73. Náhradní spojení


Pøi poruše tra�ového telefonního spojení uskuteèní výpravèí náhradní spojení pomocí mimodrážního spojení. Nelze-li takto spojení uskuteènit nastává nemožné dorozumìní.


-  železnièní stanice:                   èíslo telefonu:


Borová u  Polièky                   	972 3 24115


Èachnov                              	972 3 27613


Skuteè                                       	972 3 27611











75. Vlaková cesta, zjiš�ování volnosti vlakové cesty


Pro zjiš�ování volnosti vlakové cesty je v železnièní stanici Èachnov jeden ob-


vod - od vjezdového návìstidla „L“ po vjezdové návìstidlo“S“. Tento obvod je 


vyznaèen barevnì v plánku stanice viz. pøíloha èíslo 1 SØ.


  V celém obvodu zjiš�uje volnost vlakové cesty výpravèí.





  Volnost vlakové cesty zjiš�uje výpravèí pohledem.





Nepøehledný úsek koleje od vjezdového návìstidla „L“ k výhybce è.1 a úsek koleje od výhybky è. 6 k vjezdovému návìstidlu „S“ lze považovat za volný došla-li odhláška za pøedchozím vlakem z Borové u Polièky nebo Skutèe nebo zjištìní, že vlak dojel celý, nebo byl ukonèen PMD, pøípadnì ohlášení zamìstnance  øídícího posun, že  posun byl  ukonèen a úsek koleje uvolnìn od všech vozidel.


Èasový údaj  a jméno zamìstnance zapíše výpravèí do upraveného sl. 17 Dopravního deníku.


























77. Postup pøi pøípravì vlakové cesty


                       Není dovoleno ponechávat výsledné klíèe v kolejové desce ale tyto je nutno uschovat v základní poloze volnì v ústøedním zámku. Pøi odjezdu vlaku se výmìny pojíždìné po hrotu neuzamykají. Viz. však èlánek 25 SØ. Do pravítkové skøíòky se zavìsí klíèe od odvratných výmìn dle závìrové tabulky. Jsou-li uzamèeny i výmìny pojíždìné po hrotu a jejich klíèe uzamèeny v ústøedním zámku, zavìsí výpravèí do pravítkové skøíòky výsledný klíè pro zamýšlenou vlakovou cestu. Zajištìní výhybek pøi odjezdu vlaku na opaèném zhlaví, než je zhlaví odjezdové pøi jejich obsazení  koncem vlaku, výpravèí zajistí výmìny obsazené vlakem uzamèením výhybek pro odjezd vlaku, výsledný klíè uzamkne v kolejové desce, kde se rozsvítí kontrolní žárovka pøíslušné koleje.


Pro obsluhu zabezpeèovacího zaøízení platí „Smìrnice pro obsluhu zabezpeèovacího zaøízení v železnièní stanici Èachnov.“ Pø. 5.A. SØ.



































79. Souèasné jízdní cesty


Souèasné vlakové cesty, souèasné vlakové cesty a posunové cesty jsou uvedeny v pøíloze è. 6. SØ.


Blíží-li se ke stanici souèasnì dva vlaky od Borové u Polièky a od Skutèe, dovolí se pøednostnì vjezd vlaku od Skutèe.


83. Výprava následných vlakù vzhledem k místním pomìrùm


         Vlaky se vypravují v mezistanièních oddílech .





86. Obsluha PZS a postup pøi poruchách


PZS v km 39,521 a 41,763 jsou ovládány automaticky jízdou vlakù, a speciálních vozidel spolehlivì ovlivòující kolejové obvody.


V pøípadì poruchy PZS v km 39,521 a 41,763 avizuje výpravèí udržujícího zamìstnance SDC -SSZT. Do doby ohlášení správné èinnosti se vlaky zpravují rozkazem „OP“. 





89. Opatøení pøi jízdách vozidel v ovládacích obvodech PZZ


Ovládací obvody PZS jsou uvedeny v èl.31.C.SØ.	








92. Správkové vozy a jejich opravy


V železnièní stanici Èachnov vede službu vozovou výpravèí :


Prohlídku vozu,kontrolu správného zacházení s vozem, polepování správkových vozù  a záznamy do „Záznamní knihy technické služby vozové, která je uložena v dopravní kanceláøi u sbírky pøedpisù, provádí výpravèí.


Vozy vyøazené z provozu a k opravì se odstavují  na kolej èíslo 3 (3a). Tyto oznamuje výpravèí dispeèeru DKV Pardubice. 


Vedoucí obsluhy vlaku, strojvedoucí,pøíp. vozmistr hlásí vyøazení vozu z provozu  výpravèímu, který vede evidenci a podá hlášení do DKV Pardubice. Pøípadné 


omezení pro pøepravu správkového vozu zaznamená vozmistr v „Záznamní knize technické služby vozové“ ve sloupci poznámky. 


Pøed zahájením odstraòování závad na vozidlech  v kolejišti musí zajistit vozmistr DKV vlastní bezpeènost. Oznaèí opravovaná vozidla návìstí „Stùj“, opravu ohlásí výpravèímu.


Vozový zámeèník se øídí pokyny výpravèího. Výpravèímu prùbìžnì ohlašuje opravené vozy, které jsou polepeny pøíslušnými nálepkami a pøípadné omezení pro pøepravu vozù.


                                                              


95. Povolenky


Povolenka pro tra�ový úsek Borová u Polièky - Èachnov je uložena v obalu „Mimoøádné  události“ u výpravèího ŽST Borová u Pol.


Povolenka pro tra�ový úsek Èachnov – Skuteè a Skuteè – Žïárec u Skutèe jsou uloženy v obalu „Mimoøádné  události“ u výpravèího ŽST Èachnov.


Nastane-li nemožné dorozumìní mezi ŽST Skuteè – Žïárec u Skutèe, vyžádá si výpravèí povolenku od výpravèího ŽST Èachnov.


Nastane-li nemožné dorozumìní mezi ŽST Èachnov a Skuteè musí výpravèí ŽSTÈachnov pøedpokládat nemožné dorozumìní i mezi ŽST Skuteè – Žïárec u Skutèe


Nastane-li nemožné dorozumìní mezi ŽST Èachnov – Žïárec u Sk. v dobì výluky dopravní služby v ŽST Skuteè, musí vlak obdržet obì povolenky.





97. Zkrácené názvy (zkratky) stanic a místní názvy


Zkráceného názvu ŽST se smí používat na tra�ovém spojení nebo hláskovém spojení. 





Název železnièní stanice�
Zkrácený název ŽST�
Zkratka�
�
Svitavy �
---�
Sy�
�
Kvìtná�
---�
Kv�
�
Polièka�
---�
Po�
�
Borová u Polièky�
Borová�
Bo             �
�
Èachnov�
---�
Ca�
�
Skuteè�
---�
Su�
�
Žïárec u Skutèe�
Žïárec�
Zs�
�













































G. USTANOVENÍ O POSUNU


100. Posunovací obvod


Stanice tvoøí pro posun drážních vozidel i jednoduchý  posun jeden posunovací obvod. Souhlas k posunu udìluje vždy výpravèí.


Posunovat na kolejích, které nejsou urèeny pro jízdu vlakù se smí jen se svolením výpravèího.





104. Posun a jeho ukonèení vzhledem k jízdám vlakù


Uvolnit vlakovou cestu a zastavit rušící posun je nutno provést nejpozdìji 5 


 min. pøed oèekávaným pøíjezdem vlaku.


115. Posun trhnutím


Posun trhnutím je zakázán.


116. Zarážky, kovové podložky


2 ks zarážky v dopravní kanceláøi - tyto zarážky slouží pro pøípad zastavení ujetých vozidel a nesmí se používat pøi posunu a zajiš�ování vozidel.


2 ks zarážky ve stojanu u rampy


2 ks zarážky na stojanu u výhybky èíslo 3


4 ks zarážky na krytém nástupišti pøed dopravní kanceláøí








          I. ZVLÁŠTNÍ OPATØENÍ


133. Nejkratší doba pro poznání místních a tra�ových pomìrù


Pro seznámení s místními a tra�ovými pomìry je naøízeno:


Pro funkci  výpravèí: místní pomìry - minimálnì dvì smìny 


                                tra�ové pomìry - jízda na stanovišti strojvedoucího vhodného vlaku nebo PMD do a  ze sousední stanice.


Pro funkci výhybkáø: místní pomìry - minimálnì dvì smìny.





Vrchní pøednosta mùže zácvikovou dobu, dle vlastního uvážení, prodloužit nebo zkrátit.





137. Zajištìní bezpeèného pøístupu osob  s omezenou schopností pohybu a orientace


Bezpeèný pøístup zdravotnì postižených osob k a od vlakù je zajištìn po pøístupových cestách na nástupištì jako ostatní cestující. Za zajištìní bezpeènosti od povídá výpravèí, bude-li o to požádán.   


141. Bezpeènostní štítek


Bezpeènostní štítek umístí výpravèí na viditelném místì na dopravním stole.
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